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Az István főherceg-szálló ma a M. Kir. Állam- 
rendőrségnek nyújt otthont. Érdemes ennek az épület­
nek a nagytermét megtekinteni. Ma persze már nem 
szolgálja azt a célt. mini valamikor: ma az iktató
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7 ikkor még ez volt a neve, ma úgy hívják, hogy 
/  \  Ferenc József-tér, meg Rudolf-rakpart. Akkor 

£  Y  terjengő, széles piac volt, ami ma sétányos tér 
és árnyas sétáló. Képünk az ötvenes években 

készült. Széchenyi csodaálma. Clark világhírre jutott 
remeke már ott nyújtózik a kék Duna hullámai 
felett.

A parton paloták sora. A híd átjárás pillére mögött a 
mai Lloyd épület (nevét egy XVIÍ. századbeli londoni 
kávéháztól nyerte, amelyben a hajóágensek tanyáz­
tak s ahol sok kereskedelmi szerződést kötöttek), a 
pilléren innen nagy, az akkori felfogás és igények sze­
rint komfortos bérházak s bérpalota után következik 
az előkelő Európa» szálló kettős épülete s mellette 
a szálloda István főherceghez. Jellemző a száz év 
előtti Pest idegenforgalmára, hogy akkor, amikor 
negyvenötezret alig felülmúló volt lakossága — így 
egymás mellett állanak a nagy szállók, olyanok, ame­
lyek már külsejükkel elárulják, hogy előkelő vendé­
geket várnak.

hivatal munkás urai 
foglalták el az egy­
kor atlilás, rámás 
csizmás táncos ifjú­
ság és a csipkés fő- 
kötős, dámák és a 
győngypártás haja- 
(Ionok helyét. Fent 
a karzaton, ahol va­
lamikor a cigányok 
vonták a «kör», a «vi­
gadó», a «társalgó» 
táncokat, meg a «bo­
kor táncot» és a 
«vágtatót», ott most 
le n vér ni vastag ik­
tató-, mutató-, sok 
és egyéb című tele­
írt könyvek feksze­
nek egymásra rakva.

Kár azért a pom­
pás szép teremért. 
Párkányán mesteri 
re 1 i fék. Ar anvozot t
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klasszikus alakok lenge táncmozdulatokban csoporto­
sulnak. Alatta füzérek. A remek mennyezetet már­
ványoszlopok emelik, amikre ma enyves papírszalag­
gal «Kner fali naptára» van ráragasztva. Veszendő 
a világi dicsőség — mondja a latin közmondás ...  bi­
zony, hogy veszendő ...

Ma milyen más ennek a Dunasornak a képe. 
Rakodópartján hosszú, sötétszürke raktárépületek 
nyújtóznak. Vontató- és uszályhajók állnak előttük 
kikötve, emberek százai jönnek-mennek a partról a 
hajóba, a hajóról a partra. Magasba nyúló gőzdaru | 
emelget ládákat, kötegeket és fordul jobbra-balra, 
mint egy cirkuszi mutatványos, aztán élénk csikor- 
dulássál elsüllyeszti terhét a hajó mélyébe.

A tér lombos fák sűrűjével sötétlik. Világvárosi 
képet nyújt, háttérben a Gresham palotájának hatal­
mas kőhomlokzata pompás háttért nyújt a remekbe 
készült térnek.

A bérpalota helyébe épült a kiegyezés utáni idő- I 
ben — amikor a testvérvárosra köszöntött az udvari 
élet és a Coburg-herccgek Magvorország egyik leg­
gazdagabb földesurai lettek a Koháry-vagyon révén 
— 1 a kedves, finom Coburg-palota. Itt volt otthon 
Fülöp herceg feleségével, a nagy nádor unokájával. 
Az ő palotájukat is utolérte a végzet...  a pénz ha­
talma elsöpörte. Mellé épült ugyanis a Kereskedelmi

Bank óriási palo­
tája, aztán ez a 
renge teg kőkol osszus 
felfalta a kis palo­
tát — egyszerre 
csak belé vágták a 
falbontó csákányok 
és ma nyoma sincs 
többé...

Ez a városrész 
is úgy j árt, mint sok 
más a régi Pest-Bu­
dából. Az új, lázas 
elevenséggel növekvő 
modern város fel­
falta valósággal a 
régi köveket, ame­
lyekben annyi han­
gulat, szépség és em­
lék volt. Kár értük, 
rne r 1 m i n (lenese t re 
szebb volna ezekkel 
a régi kövekkel a 
mái Budapest.


